
ATTENZIONE: tutte le affermazioni e le informazioni tecniche contenute in questo documento si basano su test o dati ritenuti affidabili da Royal. Tuttavia, 
Royal non garantisce né assicura l'accuratezza o la completezza delle informazioni fornite.  Soltanto l'acquirente può conoscere e controllare i fattori che 
possono influire sulle prestazioni dei prodotti Royal durante l'applicazione prevista.  Spetta all'acquirente la responsabilità di eseguire test per determinare 
la compatibilità del prodotto Royal con il design, la struttura e i materiali del prodotto dell'acquirente e l'idoneità del prodotto Royal al metodo di applica-
zione e all'uso previsto dall'acquirente.  L'acquirente si assume tutti i rischi e tutte le responsabilità derivanti da tale uso.

Patented One Step™ 
Multi-Bead & Multi-Bead Plus
Descrizione
I prodotti brevettati One Step™ Multi-Bead (MBA) e Multi-
Bead Plus (MBA Plus) sono applicatori a batteria ideati ap-
positamente per l'uso con gli adesivi Millennium One Step™.  
L'applicatore One Step™ MBA è un dispositivo a quattro allog-
giamenti progettato per l'uso con le cartucce di Millennium One 
Step™ Foamable Adhesive.  L'applicatore One Step™ MBA 
Plus è un dispositivo a tredici alloggiamenti progettato per l'uso 
con le cartucce di Millennium One Step™ Insulation e di Mil-
lennium Hurricane Force® Membrane Adhesive. 

Sicurezza
È necessario indossare indumenti protettivi, come occhiali di 
sicurezza e guanti protettivi, durante l'uso e la manutenzione 
degli applicatori MBA e MBA Plus.

Non usare mai sostanze acide o corrosive negli applicatori. Il 
design dei circuiti elettrici non è di tipo antideflagrante, pertan-
to gli applicatori non devono essere utilizzati in ambienti che 
richiedono tale caratteristica.

Non avviare mai gli applicatori MBA e MBA Plus quando la 
punta di una cartuccia di adesivo è ostruita, anche solo parzial-
mente, da adesivo secco, oggetti di qualsiasi tipo o parti del 
corpo.

Prima di utilizzare questo o qualsiasi altro tipo di prodotto, 
consultare l'etichetta  e la scheda di sicurezza (SDS) per le 
necessarie informazioni sulla salute e sulla sicurezza.

Caratteristiche Benefici
L'MBA eroga 4 cordoli di 
adesivo contemporanea-
mente

Per installare fino a 6 pannelli in 
meno di 2 minuti

L'MBA Plus ha una capac-
ità di 13 cartucce

Per applicare l'adesivo con una dis-
tanza massima fra i cordoli di 12”

Alimentato a batteria Non richiede cavi né generatori
Richiede poca manuten-
zione

Elimina i ritardi sul lavoro dovuti a 
malfunzionamenti dell'attrezzatura

Il metodo più rapido per 
installare isolamenti di tipo 
rigido

Riduce i costi di installazione

Istruzioni per l'uso
1. Assicurarsi che la batteria sia completamente carica.  
    Qualora non lo sia, caricarla fino a quando sul display 
    apparirà lo stato di ricarica completata.  Collegare il 
    caricabatterie a una presa elettrica.  Collegare la batteria 
    al caricabatterie (per l'MBA: connettore nero-connettore 
    nero e connettore rosso-connettore rosso; per l'MBA 
    Plus: terminale grigio-terminale grigio ).  Assicurarsi che il 
    pulsante 2/6/10 sia premuto per avviare la ricarica.  Le 
    spie luminose sul caricabatterie indicano lo stato di carica 
    della batteria.
2. Inserire la batteria completamente carica nell'apposito 
    vano e collegare i terminali. 
3. Testare l'MBA premendo il  pulsante di erogazione.  As-
    sicurarsi che tutti i pistoni siano funzionanti.  Per attivare il 
    ritorno, tirare con decisione il manico di ritorno.  Per 
    testare l'MBA Plus, ruotare l'interruttore “Dispense/Re-
    tract” (Eroga/Ritorna) sulla posizione di erogazione e pre-
    mere il pulsante.  Assicurarsi che tutti i pistoni siano  fun-
    zionanti.  Per attivare il ritorno, ruotare l'interruttore “Dis-
    pense/Retract” (Eroga/Ritorna) sulla posizione di ritorno: i 
    pistoni rientreranno automaticamente. 
4. Preparare le cartucce di adesivo Millennium One Step™  
    rimuovendo i tappi dalla testa di miscelazione filettata e 
    avvitando l'ugello miscelatore One Step™ fornito in dot
    azione.
5. Caricare le cartucce e assicurarsi che siano tutte salda
    mente in posizione.
6. Posizionare l'applicatore nel punto in cui si desidera 
    erogare l'adesivo e in cui si desidera installare 
    l'isolamento o la membrana.
7. Avviare l'erogazione dell'adesivo premendo il pulsante 
    dell’ applicatore a una velocità che consenta la formazi
    one di cordoli da 1/4”-1/2” (0,6-1,3 cm).
8. Una volta esaurite le cartucce, tirare il manico di ritorno 
    fino al rientro completo dei pistoni. Sull'MBA Plus, ruotare 
    l'interruttore “Dispense/Retract” (Eroga/Ritorna) sulla 
   posizione di ritorno.  Rimuovere le cartucce vuote.

*Brevetti U.S. n. 7.056.556 e D501.855

Contattare il servizio di assistenza tecnica di Royal per ulte-
riori informazioni.



GARANZIA: Royal Adhesives and Sealants garantisce che i suoi prodotti sono conformi alle specifiche Royal al momento della vendita e collaudati secondo gli standard  
Royal.  Qualora un prodotto risultasse difettoso secondo tali standard, Royal, a sua scelta, rimborserà il prezzo di acquisto oppure sostituirà o riparerà il  
prodotto difettoso.  LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA È L'UNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO DELL'ACQUIRENTE NEI CONFRONTI DI ROYAL ADHESIVES AND SEALANTS E SOSTITUISCE 
QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, IVI COMPRESA, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER UNA 
PARTICOLARE FINALITÀ.  In nessun caso, Royal potrà essere ritenuta responsabile di danni speciali, accidentali, consequenziali o punitivi correlati a qualsiasi richiesta di risarci-
mento e dovuti a negligenza, inadempienze contrattuali, inosservanza della garanzia, responsabilità oggettiva o altro.
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Istruzioni per la manutenzione
• Mantenere tutte le parti mobili libere da residui di adesivo o 
  detriti.
• Impedire l'accumulo di adesivo sui pistoni o sulle barre di 
  raccordo.
• Conservare sempre le cartucce su una superficie pulita.  
  Eventuali detriti possono comprometterne il corretto 
  funzionamento.
• Mantenere le ruote libere da residui di adesivo per consentire 
  un movimento sempre fluido.  È possibile ricoprire le ruote 
  con del nastro adesivo per rimuovere rapidamente eventuali 
  accumuli di adesivo.
• La batteria deve essere sempre ricaricata completamente 
  prima dell'uso.
• La batteria si carica più rapidamente qualora non sia comple-
  tamente scarica.  Una batteria parzialmente scarica si ricarica 
  più rapidamente di una batteria completamente scarica.
• La ricarica lenta a 2 ampere durante la notte consente di 
  prolungare la vita utile della batteria, al contrario della ricarica 
  rapida a 10 ampere.  Le batterie hanno una garanzia di 90 
  giorni.
• L'attuatore elettrico non può essere riparato dall'utente.  Non 
  tentare di aprire l’involucro dell'attuatore.  L'apertura dell’ 
  involucro dell'attuatore inficerà la validità di qualsiasi 
  garanzia.
• Usare sempre quattro cartucce nell'applicatore MBA.  
  Una pressione non uniforme potrebbe danneggiarlo.  Se 
  è necessario erogare meno di quattro cordoli di adesivo, 
  utilizzareil Millennium One Step™ Battery Powered 
  Applicator.
• Inserire sempre almeno quattro cartucce contenenti 
  un'identica quantità di adesivo e distanziate uniforme
  mente nell'applicatore One Step™ MBA Plus. In caso 
  contrario, potrebbe crearsi  una pressione non uniforme 
  sulle barre di raccordo e l'applicatore potrebbe danneg-
  giarsi.  Se è necessario erogare meno di quattro cordoli 
  di adesivo, utilizzare un applicatore singolo.
• Per l'applicatore MBA Plus, posizionare le cartucce adegua
  tamente preparate negli alloggiamenti in modo da ottenere la 
  distanza desiderata fra i cordoli.  Assicurarsi che ogni cartuc-
  cia sia posizionata saldamente con la parte scura (parte B) 
  rivolta verso l'alto.

Spegnimento e pause prolungate
1. Se è necessario interrompere le operazioni di erogazi-
    one, rilasciare il pulsante e tirare leggermente all'indietro 
    il manico di ritorno sull' MBA oppure ruotare l'interruttore 
    “Dispense/Retract” (Eroga/Ritorna) sull'MBA Plus per 
    alleggerire la pressione sulle cartucce.
2. Se l'erogazione è interrotta per diversi minuti, sarà 
    necessario sostituire gli ugelli miscelatori statici con 
    nuovi ugelli.
3. Se la batteria si scarica durante l'erogazione, sostituirla 
    con la batteria di ricambio e ricaricare subito la batteria 
    esaurita.
4. Al termine di ogni giornata di lavoro, ricaricare entrambe 
    le batterie per poterle utilizzare il giorno seguente.

Confezione
Gli applicatori brevettati One Step™ Multi-Bead e Multi-
Bead Plus 
sono forniti con la seguente dotazione:

2 batterie ricaricabili
1 caricabatterie

Accessori/ricambi disponibili
One Step™ Multi-Bead brevettato:
• Batteria sostitutiva da 7 AH
• Batteria sostitutiva da 12 AH
• Supporto per batteria sostitutiva da 12 AH
• Convertitore AC/DC
• Ruote anteriori di ricambio
• Ruote posteriori di ricambio
• Pulsante sostitutivo

One Step™ Multi-Bead Plus:
• Batteria sostitutiva da 40 AH
• Ruote anteriori di ricambio
• Ruote posteriori di ricambio
• Pulsante sostitutivo

*Brevetti U.S. n. 7.056.556 e D501.855

Nord America
Descrizione
Multi-Bead
Multi-Bead Plus

Europa, CSI e Medio Oriente
Descrizione
Multi-Bead
Multi-Bead Plus

Codice
EQ-MBA
EQ-MBAP

Codice
EQ-MBAEU
EQ-MBAPEU


